TRAILBLAZER™ SUMMIT

QUICKSTART GUIDE v1.4

(| =] ¥

SUPPORT.IONAUDIO.COM
For articles, videos, web and chat support
Para articulos, videos, sitios web y soporte por chat

Pour des articles, des vidéos et de I'assistance
technique web par clavardage

IONAUDIO.COM/WARRANTY
For complete warranty information
Para informacion completa sobre la garantia

Pour obtenir toutes les informations relatives a la
garantie
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GUIA DE INICIO RAPIDO (ESPANOL)
GUIDE D’UTILISATION RAPIDE (FRANCAIS)

Contenido del paquete: Contenu de I'emballage :

Trailblazer™ Summit Trailblazer™ Summit

Cable de carga USB-A a USB-C® (97 cm) Cable de charge USB-A a USB-C® (97 cm)
Guia de inicio rapido Guide d’utilisation rapide

E' E ESCANEE PARA SCANNEZ POUR ALLER SUR
VISITAR LA WEB IONAUDIO.COM OU VOUS

Model:
iPA174A/B

PARA COMENZAR
MISE EN ROUTE

- IONAUDIO.COMY: POURREZ:
[=] + REGISTRE SU * ENREGISTREZ VOTRE
PRODUCTO PRODUIT

« DESCARGUE LA « TELECHARGEZ LE GUIDE DE
GUIA DEL USUARIO L'UTILISATION

CONECTE EL PRODUCTO PARA CARGARLO
POR COMPLETO ANTES DE SUUSO Y
LUEGO ENCIENDALO

BRANCHEZ LE PRODUIT POUR LE CHARGER
COMPLETEMENT AVANT SON UTILISATION,
PUIS METTEZ-LE SOUS TENSION

Vida de la bateria:

HASTA 4 Vie de la batterie :

HORAS
“redRes® (82200)
HEURES
@ 20%, 40%, 60%, 95%, >95%
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Nota: No se incluye el adaptador. El tiempo de carga Remarque : Adaptateur non fourni. Le temps de charge
se basa en la especificacion del adaptador de 5V, 2A. dépend des spécifications de I'adaptateur 5V, 2A.
Voltaje de entrada: DC 5V, 2A Tension d’entrée : DC 5V, 2A

Duracién de la bateria: 10 horas (50% del volumen) Autonomie de la batterie : 10 heures (volume a 50%)
Capacidad de la bateria: 2000mAh / 11,1V, 22,2Wh Capacité de la batterie : 2000mAh / 11,1V, 22, 2Wh
Para lograr una carga éptima, apague el altavoz Pour une charge optimale, éteignez I'enceinte
mientras lo esté cargando. pendant la charge.
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n GETTING STARTED

Package Contents: Trailblazer™ Summit, USB-A to USB-C® Charging Cable
(3.18 ft / 97 cm), Quickstart Guide

[m]ssta[®] SCAN TO VISIT IONAUDIO.COM, WHERE YOU CAN:
£ « REGISTER YOUR PRODUCT
O] + DOWNLOAD THE USER GUIDE

PLUG IN TO FULLY CHARGE PRODUCT
BEFORE USE, AND THEN POWER ON

Up to 4 HOURS
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Note: Adapter not included.

Charge time based on 5V, 2A adapter specification.
Input Voltage: DC 5V, 2A

Battery Life: 10 hours (50% volume)

Battery Capacity: 2000mAh / 11.1V, 22.2Wh

For optimal charging, power off the speaker while
charging.

Battery Life:
20%, 40%, 60%, 95%,
>95%

ION SOUND CONTROL™ APP

Connect to the ION SOUND CONTROL™ App for a more dynamic
experience:

i. Connect phone to speaker via Bluetooth® (Step 4).
ii. Download App from Apple App Store or Google Play Store.
iii. Open the App on your device.

# Download on the \ GETITON
& App Store B Google Play

B ION SOUND CONTROL™ APP

Conéctese a la aplicacién ION SOUND
CONTROL™ para una experiencia mas SOUND CONTROLMC pour une
dinamica: expérience plus dynamique :

i. Asegurese de que el teléfono esté i. Assurez-vous que le téléphone intelligent
conectado al altavoz mediante est connecté a I'enceinte par connexion
Bluetooth® (Paso 4). Bluetooth (Etape 4).

ii. Descarguen la aplicacion desde Apple ii. Téléchargez I'application a partir de
App Store o Google Play Store. I’App Store d'Apple ou de Google Play.

iii. Abra la aplicacién en su dispositivo. iii. Ouvrez l'application sur votre appareil.

BLUETOOTH"®

i. Encienda su dispositivo Bluetooth. i
ii. Encienda su Trailblazer™ Summit ii.
presionando el botén POWER durante

Connectez-vous a I'application ION

CREE SU EXPERIENCIA DE SONIDO
CREEZ VOTRE EXPERIENCE SONORE

Allumez votre périphérique Bluetooth.
Allumez le Trailblazer”© Summit en
maintenant le bouton d'alimentation

2 segundos. enfoncé pendant deux secondes.
iii. Pulse el boton BLUETOOTH para iii. Appuyez sur le bouton BLUETOOTH
emparejar. pour effectuer I'appairage.

iv. Seleccione “TRAILBLAZER SUMMIT” en
su menu de ajustes de Bluetooth.

v. Choisissez TRAILBLAZER SUMMIT dans
le menu Bluetooth de votre périphérique.
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Tras conectarse: Une fois connecté :

« Pulse Play en la app de reproductor de + Lancez la lecture dans 'application
musica en su dispositivo. musicale de votre choix sur votre

«  Compruebe que el dispositivo tiene el périphérique.

iv.
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volumen deseado. « Vérifiez que le volume du périphérique
« Pulse el botén PLAY/PAUSE para n'est pas a zéro.

escuchar o detener el audio. «  Appuyez sur le bouton LECTURE/PAUSE
« Pulse y mantenga pulsados los botones ~ pour lancer ou arréter la lecture.

- / + para navegar por las pistas. « Maintenez les boutons -/+ pour

naviguer dans une piste.
Para desconectarse:
+ Desactive Bluetooth en el menu de Pour déconnecter le périphérique :
ajustes de Bluetooth de su dispositivo. ¢« Désactivez le Bluetooth dans les
« Pulse y mantenga pulsado el botdn parameétres Bluetooth de votre appareil.
BLUETOOTH. .

Maintenez le bouton BLUETOOTH enfoncé.

n CREATE YOUR SOUND EXPERIENCE

BLUETOOTH"®

i. Turn on your Bluetooth device.

ii. Power on Trailblazer™ Summit by holding the POWER button for 2 seconds.
iii. Press the BLUETOOTH button to pair.

iv. Choose “TRAILBLAZER SUMMIT” in your Bluetooth settings menu.
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Once connected:

¢ Press Play in music player App of choice on device.
* Make sure device volume is turned up.

* Press PLAY/PAUSE button to start or stop audio.

« Press and hold - / + buttons to navigate tracks.

To disconnect:
¢ Turn off Bluetooth from your device’s Bluetooth settings.
* Press and hold the BLUETOOTH button .

FM RADIO

* Press RADIO button to select FM radio mode, or
select RADIO in App.

» Press and hold - / + buttons to seek stations.

« To save a preset station, use the ION Sound
Control™ App.
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AUX IN

+ Plug any sound source into the AUX input on the rear panel witha  [~AYXIN
1/8” cable (not included). @

« Make sure source device volume is turned up.

RADIO FM

Pulse el botén RADIO para seleccionar el
modo de radio FM o seleccione RADIO en sélectionner le mode radio FM, ou

la aplicacion. sélectionnez RADIO dans I'application.
Mantenga pulsado los botones - / + para * Maintenez les touches - / + pour
realizar una busqueda. rechercher une station.

« Para guardar una emisora preajustada, ¢ Pour enregistrer une station, utilisez
use la app ION Sound Control™. I'application ION Sound Control™c,
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ENTREE AUXILIAIRE

« Branchez une source audio dans l'entrée AUX
du panneau arriére avec un cable 3,5 mm
(non fourni).

« Assurez-vous que le niveau du volume de
'appareil source est assez élevé.

RADIO FM
* Appuyez sur la touche RADIO pour

ENTRADA AUX IN

Enchufe una fuente de audio cualquiera
en la entrada AUX del panel trasero
mediante un cable 1/8 pulg. (no incluido).
Asegurese de subir el volumen de su
dispositivo fuente.
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PERSONALICE SU EXPERIENCIA DE SONIDO
PERSONNALISEZ VOTRE EXPERIENCE

VOLUME

« Pulse panel frontal los botones - / + para
ajustar el volumen principal. El volumen se
sincronizara con su dispositivo Bluetooth
conectado.

VOLUME

« Appuyez panneau avant sur les touches - / +
pour régler le volume principal. Le volume
sera synchronisé avec votre appareil
Bluetooth connecté.
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E CUSTOMIZE YOUR SOUND EXPERIENCE

VOLUME

« Press front panel - / + buttons to adjust main
volume. Volume will be synchronized with your

connected Bluetooth device.
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WIRELESS STEREO-LINK™ TWO TRAILBLAZER™ SUMMIT SPEAKERS

i. Power on both speakers.
ii. Double-press the BLUETOOTH butto

n on each speaker to enter Stereo-Link™

mode. The speakers will automatically connect (this may take up to 30

seconds).

Do not connect to a Bluetooth device until the Stereo-Link™ is successful.
iii. Once linked, the primary (left) speaker will enter Bluetooth pairing mode. You

can now connect your Bluetooth dev

ice to the primary speaker.
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Double-press the BLUETOOTH button while linked to disconnect the link.

VOICE PROMPTS

* Double-press POWER to turn voice prompts on or

off.

STEREO-LINK™ INALAMBRICO DOS
TRAILBLAZER™ SUMMIT

i. Encienda ambos altavoces.

ii. Pulse dos veces el botén
BLUETOOTH en cada altavoz para
abrir el modo Stereo-Link™. Los
altavoces se conectaran automatica-
mente (esto puede tardar hasta 30
segundos). No los conecte a un
dispositivo Bluetooth antes de abrir
correctamente Stereo-Link™.

iii. Una vez conectados, el altavoz

primario (izquierdo) entrard en modo iii

de emparejamiento Bluetooth. Ahora
puede conectar su dispositivo
Bluetooth al altavoz primario.
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STEREO-LINK"® SANS FIL DEUX
TRAILBLAZER™® SUMMIT
HAUT-PARLEURS

i. Allumez les deux haut-parleurs.

ii. Appuyez deux fois sur le bouton
BLUETOOTH de chaque haut-parleur
pour activer le mode Stereo-Link™c.
Les haut-parleurs se connecteront
automatiquement I'un a l'autre (ceci
peut prendre jusgu'a 30 secondes).
Ne connectez pas de périphérique
Bluetooth avant que la connexion
Stereo-Link™¢ soit établie.

. Une fois la connexion établie, le
haut-parleur principal (gauche)
entrera en mode d'appairage
Bluetooth. Vous pouvez alors
connecter votre périphérique
Bluetooth au haut-parleur principal.
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Pulse dos veces el boton BLUETOOTH
durante la conexién para desconectarlos.

AVISOS DE VOZ

* Pulse dos veces el botén de
BLUETOOTH para activar/desactivar
los avisos de voz.

Appuyez deux fois sur le bouton
BLUETOOTH pour annuler la connexion.

MESSAGES VOCAUX

* Tapez deux fois sur la touche
BLUETOOTH pour activer ou désactiver
les messages vocaux







